Platinum Series Perfect Seat Hand Primer

The Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer will make sure you do not
over seat and crush a primer again. It features a dial that adjusts the seating
depth .001 inches / 0,025 mm at a time with a total adjustment range of .05
inches / 1.25 mm. Once you have the seating depth set, you can squeeze the
handle as hard as you want; with the positive hard stop the primer will never seat
deeper than the set depth. The Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer,
designed so you can have the perfect primer seat every time.

Attributes

Name: Platinum Series Perfect Seat Hand Primer
Manufacturer: Frankford Arsenal

Product no.: EU1000340

Mfr. No.: 110006

Color: Steel

Delivery weight: 2kg

Shipping height: 216mm

Shipping width: 279mm

Shipping length: 64mm

UPC: 661120100065
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Sicherheitshinweise fiir den Frankford Arsenal
Platinum Series Perfect Seat Hand Primer

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primers. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine sichere und prazise Handhabung beim Setzen von Ziundhitchen zu erméglichen. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstéandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

® Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Uberprife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigung oder Verschlei. Verwende es nicht,
wenn es beschadigt ist.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Stelle sicher, dass du wahrend der Verwendung geeignete Schutzausriistung tragst, wie z. B. Schutzbrille.
Achte darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nahe befinden, wéahrend du das Produkt verwendest.
Vermeide es, den Primer unter dem Einfluss von Alkohol oder anderen Drogen zu benutzen.

Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Uberpriife die Sitztiefe vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass sie korrekt eingestellt ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
® Uberpriife, ob alle Teile des Hand Primers vorhanden sind und in einwandfreiem Zustand sind.

2. Einstellen der Sitztiefe:

® Drehe das Einstellrad, um die Sitztiefe um 0,001 Zoll / 0,025 mm pro Schritt anzupassen.
® Der gesamte Einstellbereich betragt 0,05 Zoll / 1,25 mm. Stelle sicher, dass die Sitztiefe korrekt
eingestellt ist, bevor du fortfahrst.

3. Verwendung des Hand Primers:

® Halte den Primer mit einer Hand fest und driicke den Griff mit der anderen Hand, um das Zindhitchen
einzusetzen.

® Driicke den Griff so fest, wie du mochtest. Der positive Anschlag sorgt dafiir, dass das Ziindhiitchen
niemals tiefer als die eingestellte Tiefe sitzt.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige den Primer nach jeder Verwendung, um sicherzustellen, dass er in gutem Zustand bleibt.
® | agere das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungshinweise

® Entsorge das Produkt geméaR den geltenden nationalen und lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von
Elektronik und Handwerkzeugen.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu

vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder zur Meldung von unsicheren Produkten kontaktiere bitte die zustéandige Stelle in deinem
Land. Weitere Informationen findest du auf der EU Safety Gate Plattform.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Befolge sie stets, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis mit deinem Frankford Arsenal®
Perfect Seat Hand Primer zu haben.



Frankford Arsenal Platinum Series Perfect Seat Hand
Primer Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer. This hand primer is designed to provide a
safe and efficient reloading experience. To ensure your safety and the proper use of this product, please read and
follow the instructions and guidelines outlined in this manual.

General Safety Guidelines

Always use the hand primer in a wellventilated area.

Keep the hand primer out of reach of children and pets.

Inspect the hand primer before each use to ensure it is in good working condition.
Do not modify or alter the hand primer in any way.

Use only the specified primers that are compatible with this hand primer.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the seating depth is correctly set before use to avoid damaging the primer.

Do not exceed the recommended seating depth adjustment of .001 inches / 0.025 mm at a time.
Always wear safety glasses when using the hand primer to protect your eyes from potential debris.
Do not attempt to force the handle if resistance is felt; this may indicate a problem.

Avoid using the hand primer in wet or damp conditions.

Do not store the hand primer in an area exposed to extreme temperatures or humidity.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Hand Primer:

® Place the hand primer on a stable and flat surface.
® Adjust the seating depth dial to your desired setting within the range of .05 inches / 1.25 mm.

2. Using the Hand Primer:

® |nsert a primer into the primer pocket of the hand primer.

® Position the cartridge case under the primer seating mechanism.

® Squeeze the handle firmly but smoothly to seat the primer.

® Ensure the handle is fully squeezed to achieve a proper seat without overseating.

3. PostUse Care:

® After use, clean the hand primer to remove any debris or residue.
® Store the hand primer in a dry place, away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of the hand primer in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the hand primer in regular household waste if it is damaged or malfunctioning.
® Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer,
please refer to the manufacturer’s website or contact their customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer. Your attention to
these guidelines will help ensure a safe and effective reloading experience.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Frankford
Arsenal Platinum Series Perfect Seat Hand Primer

Introduccion

El Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer es una herramienta diseflada para asegurar que no asientes ni
aplastes un fulminante nunca mas. Este manual proporciona directrices de seguridad importantes, instrucciones de
uso y recomendaciones para el manejo seguro de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

No utilices el producto si presenta dafios visibles o si no funciona correctamente.

Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar este producto.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de Lesiones: Al usar el Perfect Seat Hand Primer, maneja el fulminante con cuidado para evitar
lesiones.

* Ajuste de Profundidad: Ajusta el dial de profundidad de asiento con precision para evitar asientos
incorrectos que puedan causar fallos.

®* Manejo de Fulminantes: Nunca asientes un fulminante mas profundo de lo establecido por el tope duro
positivo.

® Superficie de Trabajo: Utiliza el producto en una superficie plana y estable para evitar accidentes.

® Condiciones de Uso: Evita usar el producto en condiciones humedas o mojadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
® Relne todos los materiales necesarios antes de comenzar.

2. Ajuste de la Profundidad:

® Gira el dial para ajustar la profundidad de asiento en incrementos de .001 pulgadas (0.025 mm).
® Verifica que el rango total de ajuste sea de .05 pulgadas (1.25 mm).

3. Carga del Fulminante:

® Coloca el fulminante en la posicidn correcta antes de iniciar el proceso de asiento.
® Asegurate de que el fulminante esté bien colocado y que no haya obstrucciones.

4. Proceso de Asiento:
® Tira de la manija con firmeza, asegurandote de que el fulminante no se asiente mas profundo que la
profundidad ajustada.
® Si sientes resistencia inusual, detente y verifica el mecanismo.

5. Finalizacion:

® Una vez completado el proceso, verifica que todos los fulminantes estén correctamente asentados.
® Limpia el area de trabajo y guarda el Perfect Seat Hand Primer en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién



® Deshazte de cualquier fulminante no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos

peligrosos.
® No arrojes el producto a la basura comuan. Consulta con las autoridades locales para obtener informacién

sobre la eliminacion adecuada de herramientas y materiales relacionados con la recarga.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, consulta con el fabricante o el distribuidor autorizado. Asegurate
de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que la seguridad es la prioridad niumero uno al utilizar herramientas como el Frankford Arsenal® Perfect
Seat Hand Primer. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo.






Guide de Sécurité du Frankford Arsenal Platinum
Series Perfect Seat Hand Primer

Introduction

Merci d'avoir choisi le Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous
aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ce document avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter d'éventuels dommages.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

En cas de doute sur son utilisation, contactez un professionnel ou le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : Utilisez le Perfect Seat Hand Primer uniquement pour enfoncer des amorces de
cartouches. Ne l'utilisez pas pour d'autres applications.

* Protection personnelle : Portez des lunettes de sécurité et des gants lors de I'utilisation pour éviter les
blessures.

® Surface de travail : Utilisez le produit sur une surface plane et stable pour éviter tout accident.

* Manipulation des amorces : Manipulez les amorces avec précaution. Evitez toute pression excessive qui
pourrait entrainer des accidents.

® Stockage : Rangez le produit dans un endroit sec et sr lorsque vous ne I'utilisez pas.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

® Retirez le Perfect Seat Hand Primer de son emballage.
® Assurezvous que toutes les piéces sont présentes et en bon état.
® Suivez les instructions spécifiques du fabricant pour assembler le produit si nécessaire.

2. Utilisation :

® Réglez le cadran pour ajuster la profondeur d'enfoncement selon vos besoins (de .001 pouces / 0,025
mm & .05 pouces / 1,25 mm).

® |nsérez I'amorce dans le logement prévu.

® Serrez la poignée avec une pression constante. Grace a l'arrét positif, 'amorce ne s'enfoncera pas plus
profondément que la profondeur réglée.

® Retirez I'amorce enfoncée et vérifiez qu'elle est correctement installée.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Consultez votre municipalité pour connaitre les options de recyclage ou d'élimination appropriées.
® Assurezvous que le produit est complétement hors d'usage avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter les ressources en ligne disponibles.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous pouvez profiter en toute
sécurité de votre Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer.






Guida alla Sicurezza per il Frankford Arsenal Platinum
Series Perfect Seat Hand Primer

Introduzione

Grazie per aver scelto il Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer. Questo strumento & progettato per garantire
una seduta perfetta del primer ogni volta che lo utilizzi. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un uso corretto e sicuro del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il primer solo per l'uso previsto, seguendo le istruzioni fornite.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla periodicamente il prodotto per segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare mai il manico oltre il limite di resistenza.

Non utilizzare il primer se si notano anomalie nel funzionamento.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per evitare lesioni agli occhi.
Non tentare di modificare o riparare il primer da solo.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il primer sia pulito e privo di detriti.
® Controlla che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.

2. Impostazione della Profondita di Seduta:
® Regola il quadrante per impostare la profondita di seduta desiderata. Ogni scatto rappresenta .001
pollici / 0,025 mm, con un intervallo totale di .05 pollici / 1,25 mm.
® Verifica che il quadrante sia bloccato in posizione.
3. Utilizzo del Primer:
® Posiziona il primer nel supporto e assicurati che sia stabile.
® Tieni saldamente il manico e applica la forza necessaria per premere. Non superare la forza
raccomandata.
® Una volta completata I'operazione, rimuovi il primer con attenzione.

4. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulisci il primer con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
® Conserva il primer in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il primer o i suoi componenti nell'ambiente.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta il tuo rivenditore per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sui richiami o su eventuali domande, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o un punto di contatto locale dell'Unione Europea.

Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare il Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer in modo sicuro ed
efficace. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania Frankford
Arsenal Platinum Series Perfect Seat Hand Primer

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie | wygodzie uzytkownika. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

Zawsze przechowuj urzgadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

Upewnij sie, ze rece sa suche i czyste przed rozpoczeciem pracy.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas korzystania z uchwytu, aby unikng¢ kontuz;ji.
Uzywaj produktu w dobrze oSwietlonym pomieszczeniu.

Nie probuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg w komplecie i nieuszkodzone.
® Ustaw pokretto regulacji gtebokos$ci osadzenia na zgdany poziom (0,001 cala / 0,025 mm).

2. Uzycie:
Umies¢ kapsute w uchwycie.
Chwy¢ uchwyt i Scisnij go, az poczujesz opor.

[ ]
[ )
® Upewnij sie, ze kapsuta jest osadzona na ustawionej gtebokosci.
® Po zakonczeniu uzycia oczys¢ produkt z resztek materiatow.

3. Przechowywanie:

® Przechowuj w suchym i chtodnym miejscu.
® Unikaj narazania produktu na dziatanie ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu.
® Upewnij sie, ze produkt jest catkowicie oprézniony przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem Frankford Arsenal lub odwiedz naszg strone internetowa, aby uzyskac¢ wiecej informaciji.

Dziekujemy za wybér Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer. Bezpieczenstwo uzytkownika jest dla nas
priorytetem, dlatego zachecamy do przestrzegania powyzszych wskazowek.



Frankford Arsenal Platinum Series Perfect Seat Hand
Primer Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Frankford Arsenal Platinum Series Perfect Seat Hand Primer tuotteen kayttajaohjeeseen. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tdma opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vahingoittunutta tuotetta.
Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytéssa. Noudata valmistajan ohjeita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta suojakéasineitd ja suojalaseja, kun kaytat tata tuotetta.
Varmista, ettd tytkalu on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala koskaan yrita puristaa kahvaa liikaa, silla se voi johtaa vahinkoon.
Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Kiinnitd kahva ja muut osat valmistajan ohjeiden mukaan.
® Tarkista, ettd sdadin toimii oikein ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Aseta haluamasi istutussyvyys saatimen avulla.

Pida kiinni kahvasta ja purista sité tasaisesti.

Varmista, ettd primer ei istu syvemmalle kuin asetettu syvyys.
Kun olet valmis, puhdista tyokalu kayton jalkeen.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset
tiedot ja ohjeet. Muista my6s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai
turvallisuustiedotteet.

Pysy turvallisena ja nauti Frankford Arsenal Platinum Series Perfect Seat Hand Primer tuotteestal



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal Platinum
Series Perfect Seat Hand Primer

Introduktion

Tack for att du valt Frankford Arsenal® Perfect Seat Hand Primer. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla en
séker och effektiv anvandning vid seating av tdndhattar. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant
innan du anvander produkten for att minimera riskerna och sékerstélla en korrekt anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Se till att du har en stabil arbetsyta innan du bérjar anvanda handprimern.

Anvand skyddsglasogon for att skydda dgonen fran eventuella skrap.

Anvand handskar for att skydda handerna fran eventuella kemikalier eller oljor.

Justera seating djupet noggrant foér att undvika évertryckning av tandhatten.

Kontrollera att handtaget ar i ratt lage innan du klammer for att sékerstalla korrekt funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att handprimern &r i gott skick och ren.
® Valj ratt tdndhatt och se till att den ar kompatibel med din ammunition.

2. Justering av seating djup:
® Anvand ratten for att justera seating djupet. Justera i steg om .001 tum (0,025 mm) tills dnskat djup

uppnas.
® Kontrollera att det totala justeringsomradet &r korrekt installt pa .05 tum (1,25 mm).

3. Anviéndning:
® Placera tandhatten i primern.
® Klam handtaget forsiktigt men fast. Kom ihdg att med det positiva harda stoppet kommer tandhatten

aldrig att tryckas djupare an det instéllda djupet.
® Kontrollera att tandhatten sitter korrekt innan du fortsatter.

4. Avslutning:

® Rengor produkten efter anvandning for att sakerstalla lang livslangd.
® Forvara handprimern pa en saker plats, borta fran barn och sarbara grupper.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av verktyg och utrustning.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for specifika instruktioner.

Kontaktinformation for vidare stod



For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att du har
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av Frankford
Arsenal® Perfect Seat Hand Primer. Tack for att du prioriterar sdkerhet!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro rucni
primér Frankford Arsenal® Perfect Seat

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ru¢ni primér Frankford Arsenal® Perfect Seat. Tento produkt byl navrzen tak, aby
zajistil dokonalé usazeni priméru a minimalizoval riziko poSkozeni. Pfed pouzitim produktu si prosim pozorné
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neposkozeny.

P¥i pouzivani produktu pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.
Neprovadéjte zadné Upravy nebo opravy produktu, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim nastavte hloubku usazeni priméru na pozadovanou hodnotu.

P¥i stisknuti paky se ujistéte, Ze mate stabilni oporu a kontrolu nad produktem.

Nikdy nevkladejte prsty nebo jiné €asti téla do blizkosti pohyblivych &asti produktu béhem jeho pouzivani.
Pokud produkt vykazuje jakékoli znamky poSkozeni nebo neobvyklého chovani, okamzité prestante pouzivat
a kontaktujte odbornika.

7 Ve

Instrukce pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava produktu:

® Zkontrolujte, zda je produkt Cisty a bez prachu.
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné komponenty a néstroje.

2. Nastaveni hloubky usazeni:

® Otocte ovladacim koleckem, abyste nastavili hloubku usazeni priméru.
® Nastaveni se méni po .001 palce (0,025 mm) s celkovym rozsahem .05 palce (1,25 mm).

3. Pouziti produktu:
® Umistéte primér do drzaku a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
® Pomalu stisknéte paku. Mlzete pouzit tolik sily, kolik potfebujete, ale dbejte na to, aby primér nesedl|
hloubgji nez na nastavenou hloubku.

4. Udrzba produktu:

* Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni a Cistéte ho od prachu a zbytkd.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze méate k dispozici informace o produktu, abyste mohli rychle ziskat potfebnou pomoc.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a pokynd pro pouziti zajistite bezpecné a efektivni pouzivani ruéniho
priméru Frankford Arsenal® Perfect Seat. Pokud mate jakékoli otazky, nevahejte se obratit na odborniky. Dékujeme,
Ze dbate na bezpecnost a uzivate si pouzivani naseho produktu.



